elfogjak, illetéleg lefoglaljak. E parancs kévetkeztében néhdny napra ra
lépre keriilt osszesen 18 idegen kereskeds, még pedig 10 Coloniabél
(K6lnbgl), - 7 Tremoniabdl (Dortmundbél) és egy magyarorszéagi
ember is, mév szerint: Nicholaus Paternostermaker de
Ungaria. Valamennyiiiket azonban egy mdas kiralyi rendelet még u. a.
év szeptember 20. szabadlabra helyeztetni rendelé. Hansiches Urkunden-
buch IV. no. 933. 934. és 945. Kropf Lajos,

A magyar aranyforint arfolyama Danczkdban 1399 —1452-ig. Egy magyar
aranyforint volt:

A D. 1399 { 1; S'C_‘Ot 15 Pfennig

1409 2 ., 12 .

14926 1 mark 12 scot

1435 1 12

1436 1 16

1440 1, 16

1442 1 ., 16

1446 1, 14

1452 1 14 " 15 Pfennig

A p01 0sz marka = 4 Viertung = 24 Scot = 48 halb-scot ,,in Rechen-
miinzen.t -
"~ 1 marka = 60 schilling = 180 vierchen = 720 Pfennig ,in ausge-
préigten Miinzen.*

Theodor Hirsch, Danzigs Handels-u Gewerbe-geschichte
unter der Herrschaft des deutschen Ordens. Le1pag 1858.
p. 242, Kropf Lajos.

Magyar eziist-mivek Anglidban 1436. Az angol ,Libel of English
Policy*, mely tartalmanak tanusiga szerint az 1436, évbe teheto, fordulnak
elé a kovetkezd verssorok:

. »Also Pruse mene make here aventure
,»Of plate of sylvere, of wegges gode and sure
,_,In grete plenté, which they bringe and bye
' ,,Out of londes of Bealme and Hungrye. :

Minek értelme ez, hogy ,.és porosz emberek izérkednek itt (t. i.
Angliaban) jo és biztos sulyt eziist portékakkal, melyeket Csehorszag
és"Magyarorszag foldjein vasarolnak és onnan hoznak ide.* Thos.
Wright Political Poems and Songs II. 171. A kotet végén adott
glosszariumban o wegges sz6 értelme wedgesnek (ékek-nek) van
adva, ~de annak itt nincs -értelme s azért nézetem szerint valésziniileg
kozep angol wege 'széval van dolgunk, mely a weghen igével all
osszefliggésben. * A rimelés azt koveteli, hogy hazank angol nevét

sHungerei“nek ejtsiik ki magyar phonetikiaban, tchat majdnem o]y-
101 man, amint a hollandmk ejtik azt kl meg mai uapsag is.

. ) T A . Ka opf Lcyos, '



